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SHORT - 


To be uſed in the time of 


| Holy Mals. 


Introibo ad Altare Dei. 


The Pricf being at the Foot of the Altar; 


I will draw near the Altar of Go. 


WILL draw nearthy Altar, 
O my God, there to gain new 
ſtrength and vigor tomy Soul, 
and ſeparate me from thoſe 
Unbelievers,by thy Grace,who have 
no truſt in Thee. | 
1 3 


4 Short Prayers to be uſed 
+ © That Grace, which comforts me, 
when the remembrance of my ſins 

afflicts and caſts me down. | 
That Grace, which lets me know, 


there is an Everlaſting Refuge in 


thy Govdrigſs, and that thou art 
eady to forgive even our greateſt 
Sins, as ſoon as we ſincerely acknow- 


* 


ledge them. 


Confiteor Deo Omnipotenti, &c. 


Wen the dien, bows down and makes his 
p elllon 3 12ys, 7 f | 


 Teonfeſs to Almighty Jod, &c. 
I confeſs then, and acknowledge, 
O my God, not only to Thee, to 
whom the ſecrets of my heart are 
already known; but alſo to that 
Sacred: Aſſembly of Saints, . which 
are eternally Bleſſed with thy Pre- 
ſence: To all about me, that are 
here preſent, groaning under the 
durden of Sin: That I have infinite- 
 1y offended Thee in my Thoughts, 
in my Words, and in my Actions; 
and that nothing, but thy infinite 
Mercy, can equal my Sins. 1 
1 | ore 


zn the time of Holy „ Maſs: 
fore I beſeech thoſe 4 avorites a 
Heav'n, that are always attending 
thy Divine Majeſty to intercede 
for me: and firſt that Glorious 
and perpetual Virgin , thy ever- 
Bleſſed Mother; Thy pure and ho- 
Iy Angels, (who are enflamed with 
thy Divine Charity; ) Thy Saints 
at preſent equal to thoſe Angels, 
and all thoſe who here below are 
| endeavouring (though at a di- 
Rance, ) to follow their great Ex- 
amples. 


Miſereatur, the. 8 
Almighty God have mercy, * c 
Indulgentiam, &c. | 
-- Almighty and moſt merciful e | 
grant us pardon, &. | 


omy God, who haſt 3 | 

edus to pray one for another, and 

in thy Holy- Church haſt given e- 

ven to Sinners themſelves the pow- 

er of Abſolving from Sin: receive 
with an equal bounty, the Prayers 

* N. A 3 | of 


6 Shore Nee 60 be ood - 
of thy People for the Prieſt, and 
thoſe of the Prieſt for thy * 


Aufor à Nobis. 1 
The Prieſt going up to the Altar, ſays ; - 
ge away from us our an, 
1 * 


Unite O 3 our Hearts > | 
our Wills, and remove from us eve- 
ry thing that may any ways alienate 
our Affections from thy — 


„ - Oman Te. 
The Prieſt kiſſing the Altar, fas; . © 
We beſrect thee, O 1 N 


Though we are of our ſelves un- 
worthy to appear in thy Preſence, 
O God ; yet our Comfort is, weare 
the poor and legitimate Poſterity of 
thoſe Bleſſed Saints, whoſe Sacred 
Reliques are ſo honourably placed 
on the Holy Altars. Grant chen, 
through the fervour of their Prays 
_ all what thou I. oy 8 | 
2 


A 
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— 
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in the time of Holy Qt aſs. 
fuſe us, through the ſlothful te- 
pidity of our own; and for thoſe 
ſervices of theirs which have been 


ſo acceptable to thee, give us O 


Lord, that pardon, we through our 
manifold ſins, have ſo often for- 


feited. 3 
Kyrie Eleiſon. 
Lord have mercy on us. 

If I ſhould ſay every moment of 
my life: Lord have mercy on me; this 
would yet be too little for the num- 
ber, and quality of my Sins. 


Chriſte Eleiſon. 
.  * Chriſt have mercy on us. 


When thou wilt not hearken to 


my Prayers, O Lord ; atevery mo- 


ment I will cry aloud with the Cara- 
zitiſh Woman, and the poor blind 
Man' of Fericho , Son of David , + 


 bave mercy on me, till thou ſhalt re- 


move my Afflictions, and cure the 
Blindneſs of my Souvl. 
* A 4 _ Kyrie 
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Kyrie Eleiſon. 
Lord have rey on us. | 


Moſt juſt, yet moſt merciful D 
Judge ; if thou denieſt me a thou- 
ſand times; I will yet with the zeal 
of the afflicted Widow conſtantly 
preſs on, towards thy Mercy. Seat; 1 
and there double my crys. If thy , 
goodneſs O Lord, as yet extendeth 
no pardon to me, let my inerten 
nity at leaſt prevail. | 


Gloria in Excellis. 
Glory be to God on high, &c. 


The Glory, O my God, which 
may any ways be proportioned to 
thy Merits, can only be paid thee 
in Heaven; my heart yet payeth | 

what Homage it can upon Earth. E 
It praiſeth thee, it bleſſeth thee, 
. adoreth thee, and glorifyeth thee, 
it renders thee thanks, Almighty 
kalen Eternal I and Holy 

: Ghoſt, 


eee ee _ 


againſt us. 


in the: time of Holy Maſs. 9 
Ghoſt, Moſt High God and * 
Maſter. All it expects, is from thee, 
and it deſires no longer to-live _ 


to live in thy Service. 


Munda cor r meum. 


The Prieſt — at the middle of the Altar 
before his reading of the Goſpel ; ſays, 


Cleanſe my on ans pe, * 


What Lips are pure enough to 
declare thy Goſpel, or what Ears 


are fit to hear it, or heart to re- 


ceive it, without thy ſanctify ing 


Grace to prepare them? let. thy 


hand O Lord, and the Fire of thy 
Love have the ſame effect upon us, 
as the hand of thy Angel, and the 
Fire of thy Altar had upon thy 


Prophet Iſaiah, Thus. O Lord 
ſnhall theſe means of life, never occa- 


fion our death, nor inſtead of ab- 
ſolving us, ever riſe up in Judgment 


A5 Cre- 
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| Credo in Deum. 
After the Gofpel the Prieſt being at the mid - 
| 3 ay mane Foy A n 
I believe in one God, &c. 


I belieye, O Lord, help my unbe- 


lief. I Adore all I comprehendin 


theſe adorable Myſteries, and like- 
wiſe what I am not able to com- 

rehend : ſince my Underſtanding 
is {o narrow, that I know but little 


even of my ſelf , tis neither juſt 
nor poſſible I ſhould perfectly com- 


prehend thee, O my Infinite God: by 


Thy Divine Grace, Iam convinced 


of che ſincerity and wiſdom of thoſe, 


who have deliver'd theſe Divine 


Myſteries tous. Their miraculous 


ſucceſs is a ſufficient proof. This 


touches my heart. 

Where ſhall 1 go, O my Lord, 
Thou haſt the words of eternal life? 
: My Reaſon, and my Will ſhall 
not doubt at all, though. my Senſes 


and vain Imagination ſhould. - 


— ——— — Q——— — 


in the time of Hoty Meſs. 11 


I ask not the removing of Moun- 


tains. How little ſoever my Faith 


be, fince it is true and fincere, 
vouchſafe O Lord to accept it. 


Bruiſe not the broken Reed, nor 


quench the ſmoaking Flax ; I be- 
lieve, O Lord, help my unbelief. 


Suſcipe, Sancte Pater. 
The Prieſt taking the Patene and offering the 
Bread which is to be Conſtcrared, fays ; 


Receive O Holy Father, &c. 


O Eternal Father, receive dur 
Sacrifice. What we now offer, is 
as yet, only Bread. But it will pre- 
ſently be, what it repreſents; and 
of this pure and immaculate Hoſt, 


which thou requireſt of us, Thou 


art, by a Miracle of thy Power and 
Grace, going to make a Holy, and 
Eternal Hoſt, who offers himſelf to 
Thee, for the Salvation of all the 


and dead, - 


Faithful, abſent and preſent, living | 


A 6 Re- 
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Regard not O Lord, our miſery, 
but with an Eye of pity; and look 
not ſo much on this mortal Prieſt, 
who as a ſinner, is incapable of asx- 
ing pardon for others, before he 
has firſt asked it for himſelf; but 
look on that Eternal Prieſt (of 
which this here is only as the Image 
and Shadow) who being Innocent 
and Spotleſs before thee, continual- 
ly offereth his Prayers to thy Di- 
vine Majeſty for the Remiſſion of 
our ſins, and relief of our neceſſi- 
LIES. „ | 


Deus qui humanæ Subſtantiz. 
The Prieſt putting the Wine and Water in: 

to the Chalice, ſays; 5 

O Goa, who au a wonderful effect, &c. 


Content not thy ſelf O Lord, to 
have united, by thy Incarnation, . 
thy Divinity to our Frail Humane 
Nature more inſeparably, than this 
Water and Wine are mix d toge- 

ther; But grant, O Lord, that yes : 


iu the time of "Holy MaſS. 132 
be ſo incorporated with Thee, as 
never more to be Separated from 

F NI 


Offerimus tibi. 
The Prieſt offering the Chee lice; faith, 
Me offer unto thee O Lord, &c. 


Thou only O Lord, canſt render 
this Chalice wort hy of Thee, and 
capable of giving Salvation to the 
wal. © 


In Spiritu humilitatis. 
| The Prieſt bowing ; ſays, 
In the Spirit of Humility, &c. 


Wecan add nothing here, but the 
Sacrifice of an humble, and contrite 
heart, which Thou, O Lord, wilt 

never deſpiſe. 


+ Short Prayers to te * 


Veni Sanftificetor. 


As the Prictt tcl ihe Bread 20d Wine, 
which he hath offered ; he faith, - 


Come thor : POO _ E ternal ; 
| God, Kc; - 4 2 


There reduc: now. an to hi ; 
done b cee my Lord, that thou 
come, O moſt Holy, Almighty God, 
and Bleſs, and Sanctifle what alrea- 
by n to belong to thee. = 
Lavabo inter innocentes, &c. 


The Prieſt retiring to the corner of the Al-. 
tar; ſaith, 


1 wil * us hands among the Iu⸗ 


noe ent. 


Thou, O hoc who once 3 
ſafedſt to waſh the Feet of thy Di- 
ſciples, before their invitation to 
thy Holy Table, waſh us, O Lord, 

and waſh us again; not only our 
Feet, but our Hands, and our Head, 

| that we may be wholly _— and 


pe While 1 


1 fice: 


i ibe time of Holp Meſs. 


* While the Prieft fands x the middle ofthe 
Altar, and fays, _ 
Suſcipe Sancta Trinitas... I” 
Receive O Holy T magere. 
Orate Fratres. | 
Pray, Brethren, Te. 
Suſcipiat Dominus, 1 
| * the Lord receive the Sacrifie 
| c. 
Moſt Holy and ee Trinity, 
vouchſafe to receive this our Sacri- 


Which is not an empty Repre- 
ſentation of our Saviour's Paſſion, 
ReſurreCtion, and glorious Aſcen- 
ſion; but does molt ſenſibly work 
in our Soul the effects of theſe My- 
ſteries. 

Let thoſe Saints, whoſe Memory 
we Celebrate, not forget us in Hea- 
ven 
One part of their Glory is to be 

eſent here at this Divine Myſte- 
Ty: Grant, O Lord, that it may : 


contribute to our Salvation. 
| a8... Raiſe 
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Raiſe our hearts, O Lord, above 
the thoughts of Earthly things, and 
liſt them up to the. 35 

Where our Treaſure is, the Trea- 
ſure of Salvation, there let our 
hearts alſo continually be. 

Our Life is but one — Se- 
ries of thy favours towards us, ſo 
Jet us continue our daily Thankſ- 
givings to Thee. | 

Behold, the whole Hierarchy of 
thy Holy Angels, who ſtand always 
trembling in thy Divine Preſence, 
as confounded with thy Sovereign 
Majeſty ; are now (with us): going 
to Adore Thee on this Holy Altar. 
Permit us, O Lord, to join our 

-feeble Voices in Conſort anbei 
Divine H ymn. 5 


| Sanctus, Sanctus, Sanctus. *E 
Holy, Holy, Holy, &c. 
Holy, Holy, Holy, is the Lord 
of Hoſts, how great is the diſtance 


- of his mighty Throne, fromus poor 
Worms DELOW | >F 


in the time of Holy Maſs. 17. 
Pleni ſunt Coeli. 
The Heavens and Earth are ful & c. 


Nieavyen and Earth are full of thy 
Glory, O Lord, Grant that our 
hearts may be alſo full of it. 


Benedictus qui venit. 
Bleſſed ic he-who cometh, &c. 


Let the Heaven and the Earth 
rejoice. Let the Heaven and the 
Earth bleſs him, who cometh in the 
Name of our Lord; *Tis our Gra- 

cious Lord himſelf is coming tous, 
though after an inviſible manner; al- 
together living, and yet as ina ſtate 

of dying, | — 5 


Te igitur Clementiſſime pater, &c. 
At the Canon of the Maſs. ; 
Therefore, moſt merciful Father, &c. 
Moſt merciful Father, who haſt 
"given us thy only Son, in the name 


7 


er,» ates R 


18 Swe Projers. tobe 1 
of this Sacred Victim, incline thine 


Ear unto our Prayers, and favour | 


our Deſires. . 
Thou that art the Paſtor bo all 


> Paſtors, Protect, 're-unite and go- 
vern thy Holy Church through the 
whole World. 


Shower down thy Reli a an 
his prefent Holineſs, and on that 
Prelate, who has e Particular 


- — — —_——_—_— 
_ — 


” A 
— — Z — VVV — — 
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charge over us. Preſerve, and ſive 
the King. Render him as Great 


as he is Good, in this World, and 


Eternally happy in the next. When 


we pour our Prayers to thee O 
Lord, for thy Vicegerent the King, 
we pray thee alſo for his —_— 
and for our ſelves. | 


2 1 


Memento, Domine, famulorum 


. Famnlarumque tuarum. 
At the Memento for the Living. 


Be minelful, O Lord, of all thy Ser- 
. wants, Men and Women, & c. 


F Moſt infinite Charity, who haſt 


* 
Ll _= 0 - 
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is the time of Hol Maſs. 
condeſcended ſo low, as to 1 
us with the familiar title of Bre- 
thren, and Friends, Permit that e- 
very one of us here in particular, 
addreſs himſelf to thee in behalf of 
his Friends and Brethren. Tis by 
thy help alone, O Lord, we have 
diſcharged our Duties: let them 
all, for the Sacred love of thee, be 
dear to us, and reſpected by us. 

Let this Divine Love regulate, 
and purifie our natural inclinatjons, 

but let them always make us ſenſi- 

ble of our corruption and weakneſs. 


Communicantes: | 
Being made partakgrs, &c. 


= nothing ever be pleaſing to 
us, either in our ſelves, or in any 
other, that 15 not, at the ſame time 
Pleaſing to thy Eyes. 

Be Thou, O Lord, the Eternal 
Bond of all our Friendſhi S, and 
Societies. And as Thou — th vouch- 
ſafed to join us ne in Commu- 

nion 


— 


& _ IRR 2 
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nion with thy Sacred Houſhold of 
Faith, here below, but alſo with 
thoſe, who are now triumphing in 
Heaven, with the Martyrs, Apoſtles, 
and thy ever-bleſſed Mother, (who 


did contribute ſo much to our Sal- 


vation) Be thou the Sacred Bond 


to faſten and preſerve us therein 


for ever. 
Hanc ĩgit ur oblationem, &c. 


| When' the Prieſt holds his Hands over tke 


O blation; ſays, 
We therefore beſeech thee, O Lord, 
ec. | 
Quam Oblationem. | 
Which Oblation, &c. 


- Behold O Lord, we all here, 


though of different conditions, yet 
united by Charity, as Members of 
that one Body, of which thy Dear 


Son is the Head, preſent to thee in 


this Bread, and Wine, the Symbols 
of our perfect Union. Grant, O 


- 


Lord, that they may be made, for 


Aus who are | here below, the True 


Body, and Blood of thy Dear Son. 


a , 


— n—ne 


in the time of Hoh ans. 


Oui pridiec quam pateretur. 
Atthe Conſecration of his Body. 


bo the day before he ſuffered, &c. 


He that is Al-mighty, He that is 
| Truth it ſelf, hath ſaid with his 
Holy Mouth, This 1 my Body. And | 
how then can we doubt the truth of | 


it! 


At ebe E roles of his Body. 


| | Moſt Adorable Body, we adore | 
thee with all the powers of our | 
Souls. Lord, who haſt given thy | 
ſelf entire to us; Grant, that we be | 


entirely Thine. 
Simili modo. | 
At the Conſecration of his Blood. 


The ſame Eternal Word, who 
brought all things at firſt out of No- 
thing, all that I ſee extended before | 


wy en, and all that is within the 
Sphere 


| F , 
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Sphere of my Knowledge ; He that 
ſaid, let there be Light, and there 
Was Light: Let the Earth bring forth 
its Fruits, and it was ſo. The ſame 
Eternal Word hath ſaid, This is my 
Bloud; and he ſpeaks it now from 
the Higheſt Heaven, at this very 
moment, by the Valre 5 his . 
Vant. _ a 


A. the Elevation 4 the Chalice. 


Moſt 8 Blood, that blot- 
teſt out all our Sins, we adbre Thee. 

Happy, and thrice Happy are 
they, O Lord, who can return their 
Blood, for Thine! 


| Unde & Memores. 
Wherefore, we thy Servants, &c. 


3 


How great will our Ingratitude 
be, O Lord, if we fhould ever let 
flip from dur Memory, what thoy 
haſt always been pleaſed to repre» 
ſent as viſible to our Eyes, and oor 
miliar 


in tbe time of Holy Maſs. 23 
miliar to our Underſtanding, by this 
Sacred, Auguſt and Solemn Ceremo-— 
ny, Thy Paſſion, Death, and De- 
ſcent to Hell, thy Reſurrection, and 
Aſcenſion; This Body broken, and 
this Blood ſhed, of which theſe ex- 
terior Signs are but the Figure, 
and yet in reality contain the Sub- 
ſtance. | 3 
It is at preſent, O Eternal Ma- 
jeſty, that by thy Grace, we truly | 
and properly offer to Thee, that 
pure, Holy, and immaculate Victim, 
which Thou haſt been- pleaſed to 
give us, of which all the other Sa- 
'  crifices were but as ſo many Types, 
and Figures. F 


Supra Que. ; 5 
Dpon which we be ſeech thee to look, 
"Me | 


If with a favourable eye thou haſt - 
regarded the Sacrifices of Abel, the 
Firſt of the Jvſt, or thoſe of Abra- 

ham, the Father of the Faithful, 
bg | - % oh | thoſe 
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thoſe of Melchiſedec thy Prieſt and 
King of Peace, and Juſtice, ſo far 
as to manifeſt their being accepta- 


ble to thee, by a frequent miracle 
of kindling their Offerings with a 
Fire from Heaven: How great fo 


ever their Faith was, and how 


weak ſoever ours may be, we yet 


preſume to tell Thee, here is ſome- 


thing more than thoſe of Abel, A- 
braham, or Melchiſedec, the only 
Sacrifice that is worthy of thy Hea- 
venly Altar. „ | 


Supplices Te rogamus. 
WMben the Prieſt bows.down; fays, | 
We moſt bumbly beſeech thee, &c. 


Almighty God, who art altoge- 
ther good, look not upon our infinite 
ſins, but rather on the Infinite Ran- 
ſom paid for them. And at the 
ſame time it is offered on our Altars 
here below, Do thou receive it on 
thy Ccœleſtial Altar above: here 

rom our hands, but there from the 


hands of the Angel of thy Great 
% Coun- 


UMI 


| "rhe time Holy Ma 255. | 
Council, that Eternal Prieſt; os 
is himſelf both the Altar, and the 
Victim, All in Thee, as Thou art 
All in him. 

- Bleſs all thoſe who "Fe ways par- 
take with us of this Holy Sacrifice, 
either by their Lips or Heart. 


Memento etiam Domine. 
At the Memento for the Dead; ſays, 


Be mindful alſo, O Lord, &c. 


Let this Benediction Kue itſelf * | | 


to the Faithful departed, who in a 
ſtate of grief and penance, are yet 
with an entire certainty waiting 
thy favour, and impatiently expe- 
Cting the day of their full, and con- 
ſummate Salvation. Grant them 
N Ol 10 and Eternal Salvati- 
iy nem to the ſweet and 
covidilng Society of thy Apaſtles, 
and bleſſed Saints. 
Nobis quoque peccatoribus. 


When the Prieſt Ales his Breaſt; he ſays, 
And to us Sinners, &c. 


Vouchſafe to grant the ſame one 


day to us, _ and miſerable ſin- | 
——_ 


-” 
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ners as we are; and Judge us not 
always according to our merit, for 
we have none; but through the in- 
finite multitude of thy mercies, in 
which we hope, liberally and boun- 
tifully extend to us thy Grace and 
Pardon. | 


Per quem hæc omnia. 
By whom, O Lord, thon doſt, &c. 


We ask it of Thee; i in the name of 
thy Dear Son, who liveth and reig 
eth eternally with thee, and in th at 


form of Prayer whick he * 
hath ſer us. oy 


Patet N oſter. | 
Our Father, . 


Treat us, O Lord, Chili 
dren, and grant we ma Alwaies re- 
ſpect thee as truly our Father. 

That we may be more devoted to 
thy Glory, and thy Wil, than to 
our own. 

Nouriſh us daily O Lord, with 
thy Heavenly Bread, as well as with 
wy ee Diſ- 


Fo 
I 


in the time of Holy Maſs. 2 
Diſpoſe us {6 far to pardon 
thers, as that we may deſorve a Par- 
don from The. wy | 
Defend us from the World, from 
the Devil, from our ſelves, and 
from all ſorts of evil. 11 


Libera nos quæſumus. 


Deliver us, we be ſcech thee, &c.. | 


From thoſe evils we labour under 
at preſent ; from paſt ills, which 
can be nothing but our manifold fins 

and offences;, from ills to come, 

which may be the juſt recompence 

ofour ſins, if our Prayers, and thoſe 

more powerful ones of thy Saints, 

who intercede for us, intercept not 
thy juſtice, or provoke not thy 
6 | 

Hæc commixtio. 


The Prieſt breaking the Hoſt into three parts, 
2 he Purrerh into the Chillice ; 


May this commi ærion, c. 
Make us © Lord, truly to under- 
1 ſtand | 
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and by the mixture of theſe Sacred 

Symbols, that as thy Sacred Body 

and Blood have been ſeparated for 
us, ſo they are at preſent reunited, | 
and. inſeparably joined again for us, 
under that terreſtrial Veil, which 
yet hides them from our eyes. 


5 Agnus Dei. | | 
Lamb of God, who takeſt, &c. 


O Lamb of God, who takeſt a- ' 
way the ſins of the World, waſh a- | 
way and blot out all ours in thy 
O Lamb of God, that takeſt away 
the ſins of the World, grant that in 
the fulfilling thoſe Types and Fi- 
gures of the Law, we may receive 
thee entirely in our Heart and Soul, 
and leave nothing of Thee but what. 
may be conſumed by the ardency of 
dur Faith. e e 
O Lamb of God, who takeſt away 
the ſins of the World, Thou art a 
Lamb to Lambs, and a Lion to Li- 
TVT ons. 


* — 


in the time of Holy Maſs. 29 
ons. Preſerve us from the terrible 
wrath of the Lamb; give us thy | 
ſweetneſs, and innocence, that we 
may be the better Oey to re- 
ceive thy Peace. 


N Jeſu Chriſte qui dixiſti 


0 = Jeſis Chriſt who ſaidft a0 
hy ties, & G. 


| In ſaying. to thy 1 my 
peace leave you, m 4 aw I give 
you; Thou haſtpromiſed, O Lord, to 
all thy Church that Peace, which the 
World cannot give, peace with 
Thee, and peace with our ſelves. 


© Domine Jeſu Chriſte FiliDei vivi. 


O LordFeſu Chriſt, Son of the Li- 
vinę Cod, &. 


Let nothing, O Lord, « ever - inter- 
rupt. this holy peace; let nothing 
ſeparate us from thee, to whom we 
are © going to be reunited by this "a 

e 


30 Short Prayers a bene 
led Sacrament of en e 
„ TERS 5 


Peoceytlo 8 tui. 
. See O Lord Jeſia Chriſt, &c. 


But alaſs!. who does not trem- 
ble at the very ſight of this - Holy 
Table, line it is wy that we may, 
as we are diverſly diſpoſed; receive 
there either life or death; and 75 
in receiving Thee onworthily | O 7 


God of Grace, O God of pity, ce 


may at the {ane time receive out 
Judgment, and Condemnubion. 


Nunehs Clem. 

1 7 nil eds the, Heavenly Bread, be. . 
Na, Lord, if we but truly Iuvoke 
Thee, and ſincerely call on thy Ho- 


Iy Name, with an entire confidence 
in Thee, without any preſumption 


in our ſelves; ir is impoſſible this 


Heavenly Bread ſhould: be yr 


. Domine 


in ibe time Holy Mei. 32 
Domine non ſum Dignus. 


ö "ard 7 ea are ne onki 


Lok, 7. am not worthy, &c. 


of kings, Lord of lords, | 
Godo of gods, whom the Heaven and 
the Earth cannot contain, wilt thou 
vouchſafe'to enter into this miſera- 
ble Houſe of Earth and Clay? We 
are not worthy to receive Thee: 
one word of thine is able to heal 
all the infirmities of our Souls. 
Lord we are unworthy to receive 
Thee; if thou wilt ſtoop ſo low, | 
xtodwell withus, Thou only can'ſt 
it and prepare our Soul for Thee: 
Say but the word then, and it ſhall 
be ready to receive ſo great a Gueſt. 
Speak Lord, and we ſhall be healed. |} 
We are not worthy O Lord ; but 
if our unworthineſs ſerve to ſet | 
forth the riches of thy mercy, it be- 
longeth to You to Command, and | 
bats to n ; 
Cor 


32 IO to be uſed 
Corpus Domini. 
— Communicating ; ; faith,” 

Tube Body of our Lord Fe ſu, &c. 


Let this Body, which is united to 
Life it ſelf, be an Erernal liſa to our . 
| Souls. 255 


Quid retribuam. 
The prieſt as he receiveth the Cup; TY 


What return ſhall I make, &c. 


Lord we are mindful of thy mani- 
fold favours, and benefits 4 haſt 
freely beſtowed on us! What ſhall 
we return for what we have even 
now received ? Shall we return the 
Chalice in thankſgivings? But this 
ãs it ſelf a new favour, infinite, and 
without price. 2 


in oth time wa Holy Ma 2 


Sanguis Domini. 
> Tn Blood whe our F 20 Jeſus Chriſt, 


Let this precious Blood, be the 
Blood, and Life of our Souls. | | 


Quod ore Sumpſimus. 
At his fuſt waſhing; faith. 
Grant, O Lord, that what we, &c. 


O Lord, Grant that what is 


here received by the mouth of thy 
' Prieſt, we may alſo receive in our 
hearts ; and that from a Preſent of 
a few moments, it may become an 
| — remedy to our weakneſs. 


: Corpus tuum Domine. 
At his ſecond waſhing ; he faith, 
May thy Body, &c. 


Grant, O Lord, that whenſoever 1 
we ſhall receive this precious Body, 


and Blood of thy Son, they may 
| . Et 


34 Short Prayers ta be uſed 
eternally remain within us by their 
effects, and become a Heavenly 
nouriſhment to our Souls. 


Placeat tibi Sancta Trinitas. 
The Prieſt bowing before the middle of the 
uns before his giving the Benediction „ 
May the Obedience of my Servitude, 
Moſt Holy, and Adorable Trini- 
ty, without beginning, and without 
end ! It is through thee, and by 
thee we began this Sacrifice; and 
by thee we ought to finiſh it, Vouch- 
' fafeto accept. it; and if thou art 
an Abyſs of Majeſty for us, Be 
Thon alfo an Abyſs of pity and 
mercy to us. 8 

In principio erat Verbum. 

At the ſecond Goſpel ; faith. 

In the beginning was the Word, &c. 


| _ 'O Eternal Word, ſpeak to my 
- heart, which adoreth Thee ina Pro: 
2 | | foun 


; 


I be vine of Holy Maſs. 25 
found filence, Thou that art the 
Great Creator of all things, aban- 
den not thy own Creature, be thou 
my Life, my Light, and my All. 

O Eternal Light, enlighten me 


as to this preſent Life, and as to 


the life to come. 
Drive away with thy Preſence”. 


| thoſe thick and unhappy Clouds, 
That hover over my Soul, and hin- 


der me from underſtanding Thee. 
That I may always know Thee, 
and underſtand Thee when thou 
vouchſafeſt to come to me. 
Reign in me, as in thine own in- 
heritance. Thou, O Lord haſt made 
me, Thou haſt Redeemed me. 
1 have ſinned too much againſt 
Heaven, and againſt thee. I am no 


more worthy to be called thy Son. 


If Thou yet receiveſt me as a 

Prodigal Son: Grant, O Lord, that | 
my love and obedience may ſome- 
thing correſpond with that high 


Birth where Fleſh and Blood are not 2 
concerned; where my Will may 


deſire 


36 Short Prayers to be uſed, &c. 
deſire nothing, but as prevented 
y thine. . ; 
Thou God Incarnate, have pity : 
on my frail, and mortal Fleſh ; and 
Grant it may one day ſee, what it 
here below Adoreth, thy true and 
Glorified Fleſh. oy 
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The eng 7 at the foot of the ow; makes the 
the Ou, and ſays what W che 2 
anſwering him. 


N the Name of the 
e and 0 — 
Son, and of the | 
Ant. Introibo ad ' 0-42" 
ntro nt W ye - 

* Dei. N 24 elf at the dre 


BD Fe 


| 
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i itusSan- 
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38 The Ordinary of 
Reſp. Ad Deum qui Reſp. I will approach 
lztificat juventutem #0 Goa who: 7ejojceth 
meam. ny youth. 5 
g 70 almus 42. 8 ; Pſalm. 42. . 
P. I Udica me Deus, & P. I Uage me, my God, 
| J diſcerne cauſam and ſeparate my 


meam de gente non cauſe from that of the 
Tana : ab homine ini- wicked: deliver me 


quo & doloſo erue me. from the man that is 
tit wicked, and full of de- 


5 : ceit. £ 
R. Quia tu es Deus R. Whyhaſt thou re- 


fortitudo mea; quare jected me, O my Goa, 
me repuliſti, & quare ſince that thou art my 
triſtis incedo dum af- ſtrength, and why muſt 
fligit me inimicus? I paſs my life in ſad- 

; neſs whil'ſt an enemy 

9 ga afflicis mes 2 7 

FP. Emitte lucem tu- P. Send forth th 
am, & veritatem tu- Light and thy Truth; 
am : ipſa me deduxe- they have conducted me 


runt, & adduxerunt 0 thy holy Mountain, in 


in Montem ſanctum thy Tabernacle. 

tuum, & in Tabernacu- 8 

= 7. ; | 

K. Er introibo ad R. And I will pre- 

Altare Dei: ad Deum ſent m 2 to the Al- 
0 


qui lætificat juventu- tar : Iwill ap- 
tem meam. proach to God who re- 
a Joyceth my youth. 


P. Confitebor tibi P. O God, my God, 
in cythara Deus Deus I will ſing thy praiſes 
meus : quare triſtis es up the Harp: wh 
anima mea, & quare art thou Fry: my ſoul, 

0 


. conturbas me? and w/ thou trou- 
N ; ble me! 7 . 

R. Spera in Deo, R. Hope in For ; 

. | For 


UMI 


ato Michaeli Archan- the bleſſe 


UMI 


the Holy Maſs. 39 


| quoniam adhac confi- for I will praiſe 1 


tebor illi: Salutare vul- always, becauſe be is 


tus mei, & Deus meus. nn God, whom I look 


| upon as the only hopes 
DS . of my ſalvation. | 
P. Gloria Patri, & P. Glory be to the 
Filio, & Spiritui San- Father, and to the Son, 
co. and to the Holy Ghoſt. 
. R. Sicut erat in prin- R. As it was in the 


cCipio, & nunc, & ſem- beginning is now; and 


er, & in ſæcula ſæcu- ever ſhall be, world 
orum. Amen. without end. Amen. 


In Maſſes for the Dead, this Pſalm is not ſaid. 


P. Ntroibo ad Altare I Mill preſent my ſelf 
1 Dei. Fx t es- cad. 
R. Ad Deum qui læ-— R. I willapproach to 


tificat juventutem me- God who rejoyceth my 
am youth. 


P. Adjutorium no- P. May our help be 
ſtrum in nomine Do- in the name of our Lord. 


mini. 
R. Qui fecit Cœlum R. Who made Hea- 


Terram. ven and Earth. 
P. Confiteor Deo P. I confeſs to Al- 
omnipotenti, &c. mighty God, &c. 


R. Miſereatur tui . Almighty God be 


omnipotens Deus, & merci ſul to thee, For- 


dimiſſis peccatis tuis, give thee thy ſins, an 
perducat te ad vitam bring thee to everlaſt- 


æternam. P. Amen. ing Life. P. Amen. 


E. Confiteor Deo R. 1 confeſs to Al- 


* omnipotenti, beatæ Ma- mighty God, to the 


ri e ſemper Virgini, be- bleſſed Virgin Mary, 0 
? 4 Michael the 


lo, beato Joauni Ba- Archangel, to the bleſ- 
ptiſtz, Sanctis Apoſto- Jes john hep, to = 


lis Petro & Paulo, om- holy Apoſtles Peter and. 


nibus Sanctis, & tibi Paul, to a the Saints, 


Pater, Quia peccavi ni- and to you Fut her, 
mis cogitatione, ver- That I have ſinned in 
bo & opere, mea culpa, thought, wor and deed, 
mea ales mea maxima #hro* my fault, thro 
culpa. Ideo precor bea- my fault, through 

tam Martamſemper Vir- 29ſt grievous fault. 
ginem, beatum Micha- Therefore T beſeech the 
elem Archangelum, be- B. Virgin Mary, the 
atum Foannem Bapti» B. Michael the Archan- 
ſtam, ſarctos Apoſtolos gel, the B. John Baptiſt, 
Petrum & Paulum, om- the holy Apoſtles Peter 
nes Sanctos, & te Pa- and Paul, and all the 
ter, orare pro me ad Saints, and you Father, 
Dominum Deum no- ro pray for me to aur 

ſtrum. ER” tat 

Fi. Miſereatur veſtri P. Almighty Goa be 
— * Deus, & merciful to you, and ha- 
dimiſſis peccatis veſtris, ving forgiven you your 
perducat vos, ad vitam fins, bring you to Life 
æternam. R. Amen, everlaſiing. R. Amen, 


P. Indulgentiam, Ab- P. — . i 
i 7 


ſolutionem, & remiſſio- moſt merci 
nem peccatorum no- grant us Pardon, 
ſtrorum, tribuat nobis ſolution, and Remiſſion 
omnipotens & miſeri- of our ſins. | R. Amen. 
COrs l us. R. A 7 
. De P. Lord, if hs 
Deus tu conver- Lor if # 
ſus vivificabis nos. wouchſafeſt to turn to- 
| | wards us, thou wilt re- 
be die us. ke: 2d 
R. Et plebs tua le- R. Aud thy people 
* 2 a LR har + rej gfe in thee. ; 
- Oltende nobis P. Lord, ſbem us thy 
Domine, miſericordiam Mercy. | 
mum. | | R. And 


2 


1 


UM! 


> * EF _—— ww WW nn * 
0 


1 


rhe Holy Maſs. 4 
X. Eefalutare tum R. Aud give us y 
a nobis. Salvation. 
FP. Domine exaudi . n de n | 
orationem meam. Prayer 
K Et clamor meus . tet my S- 
ad te veniat. pl cation come unto thee. 
Rn Dominus vobiſ- P. Our Lord be with 


OR. Er cum brite R. And with thy / 


- ane. : Spiri . 


a * * f going up to the Altar, ſays ſecretly, 


Let us Pray. 
— Auſera A fer 4 nobis quaſi Take away from us 
Domine, miquita- our ini quities, we be: 


= noſtras, ut ad Sancta ſeech thee, O Lord, that 
Sanctorum 


is mere we may enter into thy 
amur ment ibus introi- Sankta with a clean 
re. Per Chriſtum Do- heart. Turo Chrift our 
minum noſtrum. Lord. Amen. ; 


The Prieft kiſſing the Altar ſays, 


Orætmus te, Domine, We beſeech thee, O 


per merita Sanctorum Lore, by the Merits f 
tuorum, quoram Reli- thy Saints, whoſe _ 


quiæ hic ſunt, & om- ave here, and 


nium Sanctorum, ut in- the Saints, to — 
dulgere digneris omnia ne my 2 Amen. 
Peccata mea. Amen. 


Here at ſolemn Maſs the Prieſt Incenſeth the 
Altar. 


The Prieſt maki the 55 2 the Croſs, reads 
25 Introit 
P. Kyrie elei fo 


* 


8 Ordinary of 


R. Kyrie eleiſon. R. Lord have merey 5 


| upon tus. ne 
Pi. Kyrie eleiſon. P. Lord have mercy 


upon Us. 63749 
R. Chriſte eleiſon. R. Chriſt have mer- 


| cy upon us. 0 
P. Chriſte eleiſon. Chriſt have mer. 
: | cy upon us. 5 
R. Chriſte eleiſon. R. Chriſt have mer- 
2 EN - Cy upon us. #884 
P. Kyrie eleiſon. P. Lord have mercy 

; l Apo us. g : 
R. Kyrie eleiſon. R. Lord have mercy 
P. Kyrie eleiſon. P. Lord have mercy 

upon Us. 


Next follows the Gloria in Excellis, which is 


t) and on all Holy-days. 


Loria in excelſis Lory be to God ow 
Deo. Et in ter- high, And on 

ra pax hominibus bo- Earth peace to men 
* nz voluntatis. Lauda - good will, We praiſe 
mus te, Benedicimus te, thee, We e thee, 
Adoramus te, Glorifi- We adore thee, We glo- 
camus te. Gratias a- vie thee , We give 
gimus tibi propter ma- thanks to thee for thy 
— m— tuam. great glory. O Lord 
mine Deus Rex cœ- God, heavenly King, 
leſtis, Deus Pater Om- God the Father Al- 
| . Domine Fili H % Lord Jeſus 
Vnigenite, Jeſu Chriſte, Chrifh, 'the only begot- 
Domine Deus, Agnus ten Son. Lord =; 
O07 - 


in 


Dei, Filius Patris, qui Lamb God, Son 
tollis peccata mundi, the Father, who tale 
miſerere nobis. Qui away the Sins 4 


* all ſolemn Maſſes on Sundays (except 


E 
orld, 


UMI 


r  — wu x TO” TS ” XX Yr” % r 


ile Holy Ai. 43 


tollis peccata mundi, World, have mercy on 
ſuſcipe deprecationem- us. Thon who take 

noſtram. 1 away the ſms of the 
dexteram Patris, miſe- World, hear our Pray- 
rere nobis. Quoniam ers. Thou who fitteſt 
tu folus ſanctus, Tu ſo- on the right hand of 
lus Dominus, Tu ſolus God the Father, have 


* 


altiſſimus, Jeſu Chriſte, 7ercy on ur. Berauſe 


Cum Sancto Spiritu, in thou only art Holy, Thou 
Gloria Dei Patris. A only art our Lord, Thon 
mens © only art moſt High, O 
Jieſi6 Chriſt, With the 
Hoy Ghoſt, in the-Glo- 
| ry of God the Father. 

43 $43". men. rie 3 


: The Prieſt turning towards the People, ſays, 5 


P. Dominus vobiſ- P. Our Lord be with 


cum. 38 vs FIT 
R. Et cum Spiritu R. And with thy 
tuo. „„ | 


After having ſaid the Colle®, Epiſtle, aud Gra- 


dual, be goes to the middle of the Altar, 
where he ſaſs, _ 
M nda cor meum ¶ Leanſe my heart 
& labia mea, and Lips, O Ai 
Omnipotens Deus, qui mighty God, who did 


labia Iſaiæ Prophetæ clean ſe the Le of the 


calculo mundaſti igni- Prophet Haiah with a 
to; Ita me tua grata Burning- coal; wouch- 
miſeratione dignare ſafe through thy graci- 
mundare, ut fanctum ous mercy ſo to. puri fie 
Evangelium tuum dig- me, that I may wor- 
ne valeam nuntiare, hi announce thy holy 
per Chriſtum Domi Goſpel, through our 
num noſtrum. Amen. Lord Jeſus Chriſt. A- 

ö | B 4 men. 


44 eee 
Jube Domine benedi- men. 'Bleſr me,O wack 


Cee. 
Darvinusſir in oorde Our Lord be * 
meo labiis meis, . in my li 


ut digne 85 competen- ay wort 
p gion — 4 and. 223 2 
D 4 Amen. 


The Prieſt before he reads the BAT "fore 
Du Dominus vobiſ- => Ou Lord be with | 
A Ee cum. Spirit R. cud with thy 
a Es Spirit. 
= following part of the Goſpel according to N. 


R. Gloria _ Do- — 
mine. O Lord. 


| He reads the Go ; at the and which the 
Clerk anſwers, © 50 7 | 


ER. Laus tibi Chriſte. R. Praiſe be GT, | 
The Prieſt _ the Goſpel, —A 


Per Eyangelica di May our 
deleantur noſtra de "fag 7 2 
2 n . C0 by. the 222 


Next being in the ſe of the Attar, he 


ays, 
Jedpin * De- ow: 1 Believe in ane God, 
the Father Almig h- 
bg "Rn Maker Heaven 


li & terre, bil. 2 A And 0 — 
um omnium, & invi things e, 
fibilium. Et in unum wi/4 725 in — 
Dominum een Chri- Lord 774. Gl Chri A as 
only 


.t 
2 
* 
+ ” 
k 
*** F - 
. 4 : 
x 


| the Holy Maſs: 45 
ſtum, Filium Dei uni- only begotten Son 

genitum. Et ex Patre God. nd born of . 
natum ante omnia ſæ- Father before all Ages. 
cula. Deum de Deo, God of Gad, Light of 
Lumen de Lumine, De- Light, true Gad F true 
rm verum de Deo vero. God. Begotten, net 
Genitum, non factum, made, conſubſtantial 
conſubſtantialem Patri, to the Father, by whom 
per quem omnia facta all things were made. 
fint. Qui propter nos Who for us Men, and 
homines , & propter for our Salvation, came 
noſtram ſalutem, de- down from Heaven. 
ſcendit de Cœlis. Er * And was Incarnate + 
incarnatus eſt de Spiri- by the Holy: Ghoſt-of the 
tu Sando ex Maria Firgin „ AND 
Virgine, EFT HOMO VAS MADE MAN, 
FACTUS EST. Wis, crucified alſo for 
Crucifixus etiam pro us; ſuffered wnger 
nobis; ſub Pontio Pi- Pontius Pilate, and was 
lato paſſus, & ſepultus burged. And the third 
eſt. Et reſurrexit ter- day roſe again, accord- 
tia die, ſecundum Scri- ing te the Scriptures. 
pturas. Er aſcendit in And aſcended into Hen. 
Ccelum : ſedet ad dex wen : fitteth at the 
teram Patris. Et ite- right hand of the Tu- 
rim venturus eſt cum ther. And ſball come 
oria, judicire vivos again with Glory, ta 
mortuos: cujus Re- Judge both the Living. 
gni non erit finis. Et and the dead: of 175 

m Spiritum Sanctum, Kingdom there ſball 
Dominum & vivifican- a0 end. And in the 
tem: qui ex Patre Fili- Holy Ghoſt, the Lord 
_  oque it. and Giver of Life : 
cum Patre & Filio ſi- who proceedeth from 
mul adoratur & con- the Father and the Son. 
glorificatur: qui locu- Who together with the 
tus eſt per Prophètas. Father and the Son is 
Bs Aaered 


46 The Ordinary of 
Et unam ſanctam Ca- adored and cong lori . 
tholicam & Apoſtoli- ed: who ſpake by the 
cam Eccleſiam. Con- Ay yon And one ho- 
fiteor unum Baptiſma 7 at Holic and Apoſto- 
in remiſſionem peccato- lic Church. I confeſs 
rum. Et expecto re- one Baptiſm for the re- 
ſurrectidnem mortu6- miſſion of ſins. And I 
rum. Et vitam ventu- expect the reſurrection 
ri ſæculi. Armen. of the dead, and the life 
* , BW ON 0 ons 
„ men. OE. 


The Prieſt havi read the Credo, turns him- 
fel to the people, and ſays before he reads the 
— „ . 
Pi. Dominus vobiſ- P. Our Lord be with 
cum. h 


tuo. | Spirit. | | 
After the Offertory, the Pri eſt fakes the Paten, 


\ : 


ſaying, | ; 
TUſcipe ſancte Pater, Ecei ve, O holy Fu- 
) Omnipotens ⁊ter- ther, almighty 


ne Deus, hanc immacu- and Eternal God, this 
htam Hoſtiam, quam unſpotted Hoſt , which 
ego indignus famulus 1 thy unworthy Ser- 
- tuus offero tibi Deo want offer thee my li- 
meo vivo & vero pro ving and true Goa, 
innumerabilibus pecca- my innumerable fins, 
tis, & offenfionibus & offences, and negligen- 
negligentiis meis, & ces; for all herepreſent, 
o omnibus circum- and for al Taithful 
ntibus, ſed & pro Chriſtians living and 
omnibus fidelibus Chri- dead, that it may a- 
ſtianis vivis atque de- vail me and N 


% 


vou. ; 
R. Er cum Spiritu” R. And with thy. 


and offers the Bread that is to beconſecrated, 


5 


UMI 


in vitam æternam- A. 


. D qui humanæ God, who as a 


lius tuus Dominus no- Cee namely Feſus 
th 


K regnat in unitate Spi- Son, who being God, li- 
ritus Sancti Deus, per vet h and rei gneth with 


rum. Amen. the Haly Ghoſt for ever 


the Holy Maſs. =” : 


N defunctis, ut mihi & Life everlaſti 18. Amen. 


illis proficiat ad ſalutem 


—_— 


Men. ** 


Then he puts the Wine and the Water into the 
Chalice, ſaying, | 


ſubſtantiæ digni- wonderful effect 
tatem mirabiliter con- of thy Power, haſt cre- 
didiſti, & mirabilius ated human Nature, 
reformaſti; da nobis and reſtored it by a 
per hujus Aquæ, & Vi- greater Miracle; grant 
ni Myſterium, ejus Di- #s by the M 72 of 
vinitatis eſſe Conſortes, this Wine and Water to 
an Humanitatis noſtræ partake of his Divini- - 
i dignatus eſt parti- Zy, who vouchſafed to 
ceps, Jeſus Chriſtus Fi- take upon him our Hu- 


ſter : qui tecum vivit Chriſf our Lord 


4 


omnia ſæcula ſæculo- Thee, in the unity of 
and ever. Amen. 


When he offers the Chalice in the miaſt of the 
Altar, he ſays, - | ; 


Fferimus tibi Do- Z offer unto thee, 
O0 mine Calicem Sa- 1 A, x Fer) this 


lutaris, tuam depre- Chalice of Salvation, 


cCantes clementiam , ut beſeeching thy 2 


in conſpetuDivinz Ma- that it may aſcend 
Jeftatis tuæ, pro noſtra fore thy Divine Ma je- 


& totius mundi Salute ſty as a ſweet perfume 
a 56 f the! © 
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cam edore ſuavitatis for our Salvati a, and 
aſdendat. Amem. 1 


for that of the whole 


. world. Amen. 
The Prieft bowing ſays, 


ſpi piritu humilitatis, E pre eſent our | 
72 1 indes before thee 


in animo contrito , 
e: à te, Domi- with 2 humble and 
ne, & ſic fiat Sacrifici- contrite Spirit, O Lord, 


um noſtrum in conſpe- accept of us, and gram 


— tuo hodie, ut placeat that this Sacrifice may 
* Deus. be made agreeable this 
605 unto thee, O Lord 


In bleſſing the Bread and the Wine he ſays, 


REEF" æter- 2. and Eternal 
| & benedic Cr Sanctiſer, and 

gr Sacrificium tuo bleſs this Sacrifice pre- 
— Nomini præpa- pared fo the glory of 


Name. 


aa — — the corner of © _ 


the Altar, Pf. 25. 
3 I? Avabo inter inno- 1 i waſh my hands 
centes 


manus me- 

as, & circumdabo Alta- and I will ſurround thy 

re tuum Domine. Altar, O Lord. 

Ut audiam vocem That I may hear the 
Jaudis, & enarrem uni- voice of praiſe, and de- 


verſa mirabilia tua» clare all thy marvelous 


works. 
Domine dilexi deco- Lord, I have loved 


rem domus tuæ, & lo- the the beauty of * 2 „ 


cum habitationis Glo- N 
riæ tux, | . iz fray 


= 
ws” es „ 


yu Sanctificator, Ome, thou Almigh- 


the innocent, 
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180 das eum im- Deſtroy nor thy ſeu! 
2 ＋ 5 — meam, with th in oo bt 

cum viris ſanguinum mi life with men, of 
vitam meam. 

In quorum manibus Whoſe ſe hands gr e full 
Inkquirates ſunt, dexte-- of ini 
ra eorum repleta eſt right 2 . with 
muneribus. . 

o autem in inno- As for me, I have 
centia mea ingreſſus entred in my imoreney: 
ſum: redime me & mi- redeem —1 6 have 
ſerere mei. 

Pes meus ſtetit in * bor bach un it 
directo: in Eccleſiis be- he 22 way: in 
te Domine. Churches I wi 

t hee, O Lord. 

Gloria Patri, & Filio, Glory be to the ts 
. 3 rf ber, SRC t 


The Preſt having waſhed his bones, law 
at leg 2 Altar, 7 Jews down 


Sb anda Trini- D Ecei a 0 bely 1. | 


40 


hanc Oblatio- this Oblati- 
nem, uam tibi offeri- on, iel we make in 
mus ob memoriam Paſ- memory of the P 
ſionis, Reſurrectionis, Reſarr̃ection, and A. 
& Aſcenſionis E u cenſion of our Lord Je- 
Chriſti Domini noſtri; ſus Chriſt ; and in hon- 
& in honore beatæ Ma- or of the ever-bleſſed 
riæ ſemper Virginis, & Virgin — of S. John 
beati Joannis Baptiſte, 5 of the holy A. 
& ſanctorum Apoltolo- poſtles Peter and Paul, 
rum Petri & Pauli, & and of all thy Saints, 
iſtorum, & omnium that it may be avail- 
Sanctorum, ut illis pro- able to their Honor, and 
1 ad honorem, no- - our Salvation. And 


& may 


* 
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1 autem ad _ may they ( whoſe me- 
& illi pro nobis ory we celebrate on 

. f entur Earth) vouchſafe to 
in Cclis, LES me- intercede for us in Hea- 
moriam agimus in ter- ven. Thro' the ſame 
ris. Per eundem Chri- Chriſt our Lord. Amen. 
ſtum Dominum no- | 
ſtrum. Amen. | 

Kiſſmg the Altar, he turns hi af remand the 
People, and ſay, 


Rate, Fratres, ut JyRay, Brethren, that 

meum ac veſtrum P my Sacrifice;whi ch 
Sacrificium acceptabile 2 ae] ours, may be ac- 
fiat apud Deum W le to -————_ 
Omnipotentem. Almighty. 


To whom the Clerk anſwers, 


| Suſcipiar Dominus Sa- May the Lord receive 
crificium de manibus from thy hands the Sa- 
tuis, ad laudem & glo- cough * the tag wat and 
riam nominis ſai, ame, for 
— quoque — our arg rn benefit, 
noſtram, firam; toriutjue Ec- and 77 the benefit of 
cel ſuæ ſanctæ. the whole Church. 


P. Dominus 
ER. Et cum Spiritu 


5¹ the Holy Maſs. _ 


lier the Secret, he ſays the Preface with 2 


laud voice. 


ſæculorum. 
, . Amen: . ] 
vobiſ- 


tuo. 5 
P. Surſum corda. 
R. Habemus ad Do- 
minum. HER 
P. Gratias agamus 
Domino Deo noſtro. 
R. Dignum & ju- 
ſtum 


eſt. juſt. 


; VEre dignum & ju 


um eſt, æquum 
& ſalutare, nos tibi ſem- 
per & ubique las 


a__ Domine Sancte 
ter, omnipotens æ- 
terne Deus, per Chri- 


inum no- 
uem Ma- 


geh, adorant Domi- 
nationes, tremunt Po- 


R. Amen. 
P. Our Lord be with 


; *PE omnia ſæcula P. Or ever and ever 


1 And with thy 
Spirit. 

P. Lift up your 
earts. | 
R. We have them 

lifted up to our Lord. 
P. Let us give thanks 
to our Lord God. 


R. It is meet and 


J. is verily meet, and 
juſt, right, and a- 
vailable to Salvation,” 
that we always and in 
all places give thanks 
to thee, Lord and ho- 
ly Father, Almighty 
and eternal God, thry 
Chriſt our Lord; ty 
whom the Angels praile 
thy Majeſty, the Di. 
minations adore it, 


teſtates, Carli cœlo- the Powers tremble h- 
rumque Virtutes , ac fore it, the Heaven. 
beata Seraphim, ſocia and the heavenly Vi. 


exultatione 


concele- 


brant ; Cum quibus & Seraphins, joint iy gl. 


tues, with the bleſſed 


e 


noſtras voces, ut admit- riſie thee with exaltati. 
ti jubeas deprecamur, o: Together with 
ſupplici confeſſione di- whom we beſeech thee 


centes; \ to admit alſo our prai. 


ſes, with humble fub- 
| ziſſion ſaying ; | 
Sanctus, Sanctus, San- Holy, Holy, Holy, 
us, Dominus Deus Lord God af Sabaoth. 
Sabaoth. Pleni ſunt The Heavens and Earth 
Coeli & Terra Gloria are full of th e 
tua. Hoſanna in Ex. Hoſanna in the Hi 
celſis. Benedictus 5 » Bleſſed is he that 
venit in Nomine Bo- comes in the Name of 
mini. Hoſanna in Ex- the Lord. Hoſanna in 
cellis, the Hig 


| 


nt 


The Canon of the Maſs. ; 
8 igitur, clemen- Herefore 


tilſime Pater, per merciful Farher, 

Jeſum Chriſtum we humbly be. 
Filium tuum Dominum ſeech thee, thro t 
noſtrum ſupplices roga- = ** Chriſt our 
mus, ac petimus, uti ac- Lord, fo accept = 
cepta habeas & benedi- 1 theſe + 7070 
cas, hæc I Dona, hæc theſe elents, 7501 
＋. Munera , hæc I A. un potte Sacrifices, 
Sancta Sacrificia fla —＋ in the fir ſt place 
ta, in primis, quæ tibi 7 offer unto Thee, or 
_ offerimus pro Eccleſia by holy Catholic 
tua Sancta Catholica, Church, that thou 
2 pacificare, . wie, be pleaſed to 


ire, adunare, & re rege. ant her peace, to pres 
re digneris toto Xs m > to unite her, 
terrarum, una eum Fa- and govern her 


2 tuo Papa noſtro throu beat the whole 
N. & Antiſtite noſtro world; together with 
N. & Rege noſtro N. thy any Pope * 
& omnibus Orthodo- our B. * 
xis atque Catholicæ & K; as alſo. re 
" licæ fidei alto wy thodox Heli ever 
Fibus, nd Ones of = 
Aholic A IE 7 
_ Faith, h | 
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4 Commemoration for the Living. 


"Emento, Domi- DE mindful , - O © 
ne, famulorum Lord, of all thy 
tamularumque tuarum Serwants, Men and 
N. & N. | Here are Women, N. and N. 
mention d the Living, | Here are mentioned 
who are pray'd for in the Living, who are 
particular. 7 Et om. pray d for in particu- 
nium circumſtantium lar. ] And of all thoſe, 
quorum tibi fides cogni- eſpecially that are here 
ta eſt & nota devotio,. preſent , whoſe Faith 
o quibus tibi offe- and Devotion is known 
rimus, vel qui tibi offe- unto hee, for whom we 
runt hoc Sacrificium offer, or who off er up 
laudis pro ſe, ſuiſque fo thee this Sacrifice of 
omnibus, pro Redem- Praiſe for themſelves, 
ptione animarum ſua- and for all theirs, for 
rum, pro ſpe ſalutis, & the Redemption of their 
incolumitatis ſuæ, tibi- Souls, for the hope of 
; reddunt vota ſua their Salvation, and 
terno Deo, Vivo & pay their wows unto 
Vero. Thee, the Eternal, Li- 
| Ding, and True God. 


Communicantes, & Being made parta- 
memoriam venerantes, kers * the ſame Com- 
in primis glorioſæ ſem- munion, and honoring 
Virginis Mariæ, the Memory, eſpecially 

icis Dei, & Do- of the ever-glorious 

mini noſtri Jeſu Chriſti, /irgin Mary, Mother 
ſed & beatorum Apo- of God our Lord Jeſus 
ftolorum & Martyrum Chriſt; as alſo of thy 
tuorum, Petri & Pau- bleſſed Apoſtles and 
li, Andreæ, Jacobi, Jo- Martyrs, Peter and 
amis, Thoma, Jacobi, Paul, Andrew, Bale, 


— 
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Philippi, Bart holomæi, John, Philip, Bartholo- 
Matthæi, Simonis & mew, Matthew, Simon, 
Thaddai , Lini, Cleti, and Thaddeus, Linus, 
Clementis, Xyſti, Cor- Cletus, Clement, Xy- 
nelii, Cypriani , Lau- ſtus, Cornelius, Cypri- 
rentii, Chryſogoni, Jo- an, Laurence, Chryſo- 
annis & Pauli, Coſme gonus, John and Paul, 
& Damiani, & omni- Coſmas and Damian, , 
um Sanctorum tuorum, and of all thy Saints ; 

uorum meritis preci- 2 whoſe Merits and 
- buſque concedas, ut in Prayers grant that we 
omnibus proteCtionis may im all things be 

tux muniamur auxifio, ſrengthened by the help 
Per eundem Chriſtum of thy protection. Thro* 


Dominum noſtrum. A the * Chriſt our 
men. ä Lord. Amen. 


The Prieſt extending his hands over the Oblati- 
ons, ſays, : | 


H igitur Obla- W therefore be- 
tionem ſervitutis ſeech thee, 0 
noſtræ, ſed & cunctæ Lord, 222 to ac- 
familie tux, quæſumus cept his Oblation of 
Domine, ut placatus our ſervitude, and of 
accipias; dieſque no- thy whole Family, to 
ſtros in tua pace diſ- diſpoſe our days in thy \ 
ponas, atque ab æter- peace, to preſerve us 
na Damnatione nos eri- Vom eternal Damnati- 
pi, & in Electorum tu- en, and to rank us in 
orum jubeas grege nu- the number of thy Elect. 
merari. Per Chriſtum Thro' Chrif our Lord. 
Dominum noſtrum. A. Amen. 

men. | | 


| Quam Oblationem - Which Oblation, we 
tu Deus in omnibus beſeech thee, O God, 
| = 


B 10 


} 
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; ueſumus, benedictam, t9 render in all things 
A 9 — ratam, ra- . approved, ef- 
tionabilem, acceptabi- fectual, reaſonable, and 
lemque facere digne- acceptable, that it may 


ris, ut nobis & be made for us the Bo. 


Sanguis fiat dilectiſſimi dy and Blood of thy 
Filiiĩ tui Domini noſtri moſt Beloved Son our 
Jeſu Chriſti, Tord Jeſus Chriſt. 

Qui pridie quam pa- Who the day before 
teretur, accepit- panem he ſuffer'd, took Bread 
in ſanctas ac vgnerabi- into his holy and vene. 
les manus ſuas, & ele- rable hands, and ha- 
vatis oculis in Cœlum, wing lifted up his eyes 
ad te Deum Patrem towards Heaven toThee, 


ſbum Omnipotentem , O God, his Omni potent 


tibi gratias agens, be- Father, giving thanks 
nedixit, — it- to thee, he fed it, 
gue Diſcipulis ſuis, di- aud gave it to bis Di- 
cens, Accipite & man- ſciples, ſa ing Take 
ducate ex hoc omnes, and eat you a / of this, 
OC EST ENIM-FOR THIS IS MY 
ORPUS MEUM. BODY. 


Here the Prieſt Elevates the Sacred Hoſt. 


Simili modo poſtquam In like manner, af. 

cœnatum eſt, accipiens ter he had ſupp d, 

& hunc præcl 

licem in ſanctas ac ve- Chalice inte his oy 

nerabiles manus ſuas, and wenerable han 

item tibi gratias agens, giving Ihee alſo thanks, 
nedixit, deditque he 22 it, and gave 
cipulis ſuis, dicens, it to his Diſciples, ſay- 


Accipite & bibite ex ing, Take and drink you 
Rin EST all this, FOR THIS 
ENIM CALIX SAN- 1$ THE CHALICE OF 


N 
GUINIS MEI, Novi & MY BLOOD, of a> 
» - F 2 7 8 ew 


7 . 2 . 
- vu 
«0 


arum Ca- taking this excellent 


5 
* 


Calicem ſalutis perpe- 


| | 
Æterni Teſtamenti, New and 7 
(Myſterium Fidei) qui Teſtament, ( = Myſt 
pro vobis & pro multis of Faith ) which hott 
effundetur in remiſſio- be ſbed for you, and for 
nem peccatorum. many, to the remi, 


6. 

Hæc quotieſcumque As often as you do 

feceritis, * mei memo- theſe things, pag 

riam facietis. ao them in memory of 
es 


Here the Prieſt holds up the Chalice. 


Nde & memdores, Herefore, O Lord, 
Domine, nos ſer- ' we thy Servants, 
vi tui, ſed & plebs tua thy holy 2 be- 
Sancta, ejuſdem Chri- Ing mindful both of the 
ſti Filii tui Domini no- bleſſed Pa the 
ſtri tam beatæ Paſſio- ſame Chriſt thy Son our 
nis, necnon ab inferis Lord, his Re- 
Reſurrectionis, ſed & in ſurreF:on, as alſo of 
CcaW&10s glorioke Aſcen- His — Aſcenſion + 
fionis, offerimus præ- into Heaven, offer unto 
claræ Majeſtati tuz de thy moſt Excellent Ma- 
tuis donis ac datis, Ho- jefty, of thy Gifts and 
ſtiam puram, Hoſtiam Grants, a pure Hoſt, an 
ſanctam, Hoſtiam im- holy Hoſt, an immacu- 
maculatam, Panem ſan- late Hoſt, che holy Bread 
Hum vitæ æternæ, & f Eternal Life, and 
Chalice of Eternal Sal- 
tue. vation. 
Supra quæ propitio Upon which we be- 
ac ſereno vultu reſpice- ſeech thee to look with 
re digneris, & accepta' a propitious and ſerene 
habere ſicuti accepta countenance, and to ac- 
habere dignatus es mu- cept them as thou wers 
acra puer1tui Juſti Abel, pleaſed gracionſly to ar- 
cept 
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& Sacrificium Patriar- cept the Gifts of 5 | 


chæ noſtri Abrahamæ, Servant Abel the Juſt, 


& quod tibi obtulitſum- and the Sacrifice of our 


mus Sacerdos tuus Mel Patriarch Abraham, 


chiſedec, ſanctum Sacri- and the holy Sacrifice 
=. 


ficium, immaculatam and unſported 
. Hoſtiam, which thy High-Prieft 


Melchiſedec offered 2 


| . thee. h 
The Prieſt bowing down, ſays, 


Supplices te roga- We moſt humbly be- 
mus, Omnipotens Deus; ſeech thee , Almighty 
jube hxc perferri per God, command theſe 
manus ſancti Angeli tui things to be carried 


inſublime Altare tuum, the hands of thy ho , 


in conſpettu Divinæ Angel unto thy hig 
Majeſtatis tuæ, ut quot- Altar, in the preſence 
quot ex hac Altaris par- of thy Divine Majeſty, 
ticipatione, Sacroſan- that as many of ut as 
Gum Filii tui Corpus & have by this partici pa- 
Sanguinem ſumpſeri- on of the Altar, ta 
mus omni Benedictione the moſt Sacred Body 
Cœleſti, & Gratia re- and Blood of thy Son, 
pleamur. Per eundem my be 1 with 
a 


Chriſtum Dominum eavenly Grace and 
noſtrum. Amen. Benediction. Through 
the ſame Chriſt our 
- Lor . Amen. a - 


The Commemoration for the Dead. 


A A Emento etiam 0 BE mindful alſo, 0 
Domine, famulo- Lord, of thy Ser- 
rum famularumque tu- vants, Men and Women, 


rum N. & N. qui nos N. and N. wie have 


Zone 
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ceſſerunt cum ſigno gone-before us with the 
dei, & dormiunt in ſign of Faith, and reſt 
ſomno pacis | Here are in the /leep of peace. 
mention'd ſuch dead, | Here are mention'd 
as are pray d for in par- ſuch Dead, as are pray- 
ticular. ] Iplis, Domi- ed for in particu 8 
ne, & omnibus in Chri- Me beſeecht hee, O Lord, 
ſto quieſcentibus, locum that thou grant to 
refrigerii, lucis, & pacis, them, and to. all that 
ut indulgeas depreca- reſt in Chriſt, a place 
mur. Per eundem Chri- of refreſhment , light, 
ſtum Dominum no- and peace. Thro the 
ſtrum. Amen. ſame Chriſt our Loyd. 

Amen. 

The Prieſt knocking his Breaſt, ſays with a little 


louder voice, 


Obis quoque pec- AY to us ſinners 
N catoribus famu- thy Servants, ho- 
is tuis, de multitu- ping in the multitudes 
dine Miſerationum tu- of thy Mercies, vouch- 
arum ſperantibus, par- ſafe to grant ſome part 
tem aliquam & ſocieta- and ſocrety with thy 
tem donare digneris, holy Apoſtles and Mar- 
cum tuis ſanctis Apo- ys, with John, Ste- 
ſtolis & Martyribus, phen, Matthias, Barna- 
cum Joanne, Stephano, — „Ignatius, Alexan- 
Matthia, Barnaba, Ig- der, Marcellinus, Peter, 
nat io, Alexandro, Mar- Felicitas, Perpetua, Aga- 
cellino, Petro, Felicita- tha, Lucia, Agnes, Ce- 
te, Perpetua, Agatha, cilia, Anaſtaſia, and 
Lucia, Agnete, Cacilia, with all thy Saints; 
2 & omnibus into the compan 
Sanctis tuis: intra quo- whom we humbly be- 
rum nos, conſortium ſeech thee to admit us, 
non æſtimator meriti, vot upon the account of 
| | gu 


— 
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ſed venie thi, our merit, bur of thy 


largitor itte. Per meſs ro pardon 


2 1 Tin Chrif our 


trum. 
Per quem hæc omnia, By whom, — Lord, 
Domine, ſemper bona thou oft ever effe 


creas, ſanctificas, vivifi- all theſe Bleſſ s, thou 


| Cas, _— & præ- gaudy of, th quicken- 
ftas 2 Ree ipſum, off 75 

in 1p10, cum ipio, weſt # 90 11. 
eſt tibi Deo Patri Gn + 
nipotenti in unitate Spi- and in Him, to Thee, 


ritus Sancti, omnis Ho- O God the Father Al. 


nor & Gloria. mighty, all Honor and 
| Glory is due, in the U- 
nity of the Holy Gbeſt. 


The Prieſt having a little elevated the Chalice 
with the Hoſt, ſays with a clear voice, 


ſæcul orum. 


P. Pi omnia ſæcula P. Fe ever and ever. 


R. Amen. © 


8 tb aber B intrufted by 


bus moniti, & — om 4 42 
vina Inſtitutione for- and following the 
mati, audemus dicere, of the Divine Init. tu- 

tion, we preſume to ſay, 
Pater noſter : Our Father who art 
in Ccelis, fa fandtificetur, in enven, Hallowed 
nomen tuum ; adveniat be thy Name; thy Kinge 
regnum tuum: fiat vo- dom come: Thy will 
luntas tua, ficut in done on Earth, as it is 
Colo, & in Terra: jn Heaven; Give 16 
Panem noſtrum 8 uo- this 7 2 our daily 
tidianum 42 


if, , 


— with Hl £ 


3 Ann forgive 


9 »nuYty Qu2 


Dk a. end fd 


the Holy Maſs. 6B 
die; & dimitte nobis ws our debts . e 
debita noſtra, fiout & give our debtors: but 
nos dimittimus debito- lead us not into 2 — | 
ribus noſtris; & ne u | 
nos inducas in 'tentatio- | 
nem. 

R. Sed libera nos à R. But deliver we 3 
malo. P. Amen. from evil. 333 l 
Libera nos, quæſu- Deliver us, we, be. 
— N ab omni- ſeech _ O Lord, fm 

E all evils paſt, pr ſent, 
Eee and to come; If the 
intercedente beata 2 of the bleſ- 
& glorioſa ſemper Vir- ſed and ev 71 
gine Dei — Vir 4p 1 5 other 
ia, cum and of 
ſtolis tuis Peres kt Pi. Apoſtles . Fi : 
e, atque Andræa, & Andrew, and all the 
omnibus Sanctis, da Saints, grant bonti- 
— pacem in die- Fully _ oy Pay in 
noſtris: uroge mi- our 3 * 0 
ſericordiæ tuæ 44 juti, the 7 Hance 
& a — 22 em- — ws my _ 
per liberi, omni ways free in, 
pertarbatiode ſecuri, ſecured from 7 diſtur- 
eundem Dominum Lance. Thro' our [ame 
noſtrum Jeſum Chri- Lord Jeſus Chriſt thy 
ſtum Filium tuum, qui Son, who being God, li- 
Tecum vivit & regnat wveth and reigneth with 
in Unitate Spiritus Thee in the Unity of - 
Sancti Deus, per omnia Holy * 9 3 
ſzcula ſæculorum. R. out end. 
Amen. 
P. pax Domini ſit P. The peace go our 
ſemper vobiſcum. Cord be alwayswith you. 
R. Et cum Spiritu R. And with thy 
uo. 2 


t. 
Spi 72 The 


7 be Ordinary of | 


52 


bes Prieft putt t of the Sacred Ho 
N into the 2 a me par A of 


poris & Sanguinis Do- cation of the Body and 
| Fami noſtri ſeſu Chri- Blood of our Lord Je- 
ſti, fiat 'actipientibus ſus Chriſt, be to us that 
nobis in vitam æternam. receive it, effectual to 
Aen. Eternal Life. Amen. 
Agnus Dei, qui tollis Zamb of God, who 
peccata mundi, miſere- takeſt away the fe ins of 
re nobis. F _ world, have mercy 


| Agnus Dei, qui tollis ""Loub of God, who 


peccata mundi, miſere- takeſt away the ſons of 


re nobis. _ * have mercy 


- Agnus Dei, qui tollis e of God, who 
peccata mundi, dona 3 away the ſt fa us of 
nobis pacem. the Werz ”= uus 


peace. 


In Maſſes for the Dead, inſtead 0 ſaying twice, 


ve mercy on us, tig twice ſaid, Give them 


reſt; and inſtead of ſaying, Grant us peace, 


"res ſaid, | rant them everlaſting reſt. 


| 


H= commixtio & Mz ly Ay this tommix- - 
confecratio Cor- tion and Conſe- 


the Holy Maſs. 63 
ine Jeſu Chri- Lord Feſus Chriſt, 
D ſte, Rt A- who ſaidſt to thy 
ſtolistuis, pacem re- Apoſtles, I leave you” 
inquo vobis, pacem peace, I , give you my 
meam do vobis; ne peace; look not on my 
reſpicias peccata mea, ſins, but on the Faith 0 
ſed fidem Eccleſiæ tux ; thy Church ; wouchſafe 
eamque ſecundum vo- her ſuch Peace and 
luntatem tuam pacifi- Union, as maybe agree- 
care & coadunare dig- able to thy will; who 
neris ; qui vivis & re- li veſt and reigneſt for 
mas Deus, per omnia ever and ever. Amen. 
ſæcula ſæculorum. A- 
men. EN 


The fore-mentioned Prayer is omitted. in Maſſes 
For the Dead. a | 
Omine Jeſu Chri- Lord Feſus Chriſt, 
ſte, 15 Dei vivi, () Son G, e 
qui ex voluntate Patris, God, who according to 
co-operante SpirituSan- the will of the Father, 
cto, per mortem tuam haſt by thy Death gr- 
mundum vivificaſti; ven Life to the world, 
libera me per hoc ſacro- through the co-uperati- 
ſanctum Corpus & San- on of the * Ghoſt; de- 
guinem tuum, ab om- liver me by this thy 
nibus iniquitatibus me- noſt Sacred Body and 
is, & univerſis malis; Blood, from all my ini- 
& fac me tuis ſemper quities, and from all 
inhzrere mandatis, & evils; make me al- 
Ad te nunquam ſeparari ways obedient to thy 
permittas; quL cum e- Commanaments, and 
odem Deo Patre , & never ſuffer me to be 
Spiritu Sancho, vivis & ſeparated from thee ; 
regnas Deus, in ſæcula who together with the 
ſæculorum. Amen. ſame father, and th 


| Holye 


"Help Gap, 2 ay 
reigne Gaz, | 
_ 2 end. 


Rent, 1 | 
Pr tui, Domine nine feta * ſus Chriſt, 7 * 


iſte, 2 ego this . ation 
dignus ſumere AD: * apes 25 ich I — 

non mihi proveni- — preſume to re- 
py, in  jadiciur & con- cerve, 4 not turn ta 
demnationem, ſed pro L. opgh and con 


tua pietate profit mihi ae muation; but may, © 


ad tutamentum mentis thro thy mercy, be 4. 
& corporis, & ad me- Wallas to the cure and, 
— ipiendam; be wn of my Soul 
N . regnas cum and who being 
Deo Patre, in Unitate God, Tre and rei 
Spiritus Sancti Deus, per eſt with God the yy >a 
omnia ſæcula o- ther, in the Unity of 
— Amen. the Holy eee "ad ever 
1 a ever. Am 6 


Tubing in his hands the Sacred Hoſt, be ſays, 
Anem cœleſtem ac- I Mill take the hea- 
* cipiam, & Nomen I wvenly Bread, and 
u invocabo. will call -—_ the Name 
| | of the Lord. 


He kmcks his breaft, ſa 2 ng (with a Fad 4 
little elevated) humbly and de devour! 95 


PE non ſum Ord, I am not wor- 
b 


dignus, ut intres thy that thou 
tectũm meum; ſed Thawte} enter under my 
| en dic verbo & roof ; Jay cat ag 


| the Holy Maſs.” 65 | 
fanabitur anima mea. and my ſou] ſhal be c- 


Domine, non ſim- 3 Jam not wor- 
us, ut intres ſub 4 that ww iow . 
t meum ; ſed tan | ns 
tum dic verbo, Be. . ſoy 1 uy N 2 2 
nabitur anima mea. 2 Joul ſhall be 


Domine, non ſum | Lord, I am vor won 
aig, ve in ut intres. — Foy 25 thou ſhould 
2 


tantum die vert verbo, * 32 7 , 4 
ſanabitur anima mea. my ſoul hol be cured, 


erin, the ſign Foo Gt . Hoſt, 1 

1 Domini no- H E Bod) 

ſtri Jeſu Chriſti Lord Je 575 

animam me- Nerve my Soul to 

am in vitam æternam. Everlaſting Life. A: þ 
men. 


| Amen. 


Having recei ved the Body of Chri f, he rakes 
_ *- the Chalice, and ſays; © 


Vid retribuam Do- * mein 


b recrbuie Lord, for wo oh — 
hi? 88 hs 2, 2 afforded 


Calicem Salutaris ac- "I Oil take the Chas 
| cipiam, & Nomen Do- {ice of: Salvation, and 
mini invocabo. . : x - _ r Name 


Laudans A invocabo 12 nr. oy 1 . | 
| Dominu Hum in pra 2M, 
cis meis ſalyus ero. aud I — be : from ; 
. my Enennies. 8 on 


66 7 Ordinary, 
He A ſign o the o with the thai 
8 Joying, SI 


is Domini ve | 
hen Chriffi, >.” 2 7505 ih 
odiat animam meam preſl erve my Se 142 
i vitam æternam. A. 8 etioS 


fir he 3 recei wed the Blood 7 g be 
receiver Wine inthe C ce i the 2 | 
lution, and ſays, - onthe EY a 


Q ore ſumpſi- N Rar O Lard,thet | 

us, Bomine, pu- I what we have 

ra mente capiamus, & taken with, our 

ge munere temporali we may receive wi 3 
fiat nobis remedium pure mind, 2 that 


n M 7 gh 
eee Mir +0 
| 7 everlaſting R > 


Takin Wine * Warer fo the Jews Abluti- 
mine, "quod ſum- b M2. 255 5 7 = 


on, he Joy. 
Cries quem received, O Lord, and 


potavi, i = wb Viſew- thy Blood which ] have 
— meis; & præſta, drank, cleave unto my 
ut in me non remane- Bowels ; an grant , 
at ſcelerum macula, that no ſtain of ſin 
2 pura & ſancta re- ma may. remain in me; 
feceruit Satramenta. cer thy pure and ho- 
. vivis & regnas Shin on have : 
ſfæcula Geculoram.” A- f fol who li f - and 
men, rei gu- 


the Holy Maſs. 67 

reigneſt for ever and 

He wihes his mouth, fingers, and the Chalice, 
„ 4 ehen continues, onde ye the Communion. 
© That: one, he turns to the people, and ſays, | 


e Dominus cobiſ- P. Our Lord be with 


4 © you. | 
ER. Et cum . Spiritu R. And with thy | 
e. 5 Spirit. 
5 After the Poſt-Communion, turning to the peo-— | 


ple again, he ſays a ſecond time, | 

P. Dominus vobiſ- P. Our Lord be with 
any Þ 5: - JO . | 
R Et cum Spiritu R. And with thy 


tuo. 1 85 Nog . Spirit. 

3 6 -_. - . Depart . 
Miſk elt. C. Deo e . (R. Thanks 
feu. 29k e One, Or, 
Benedicamus of atlas, Bleſs we „ fo Gee. 
Domino, „ Los 
F Gloria in Excelſis hath not been ſaid, in- 
_ ſtead of Ite Miſh eſt, is ſaid Benedicamus 

Domino, Bleſs we our Lord. And in Maſſes 

for the Dead, Requieſcant in pace, May they 

reſt in peace: To which is anſwered, Amen. 
h 


1 


7 
1 
j 


The 


— "ov 


The Prieft has - down br the nay Hon 


this Prayer, 


Laceat w_l nc Holy Trinity, 
Trinitas, * O the obedi 22 


um ſervitutis — Is May 4 ſervitude be plea- 
præſta, ut to thee, and grant 
quod oculis tuæ Male . theSacrific which 
indignus obtuli, 4, t unworthy, 

=_ fit yy 0a a mi- 2 Th as 3 F 
* hique, & omni pro /is ht o Maje | 

. q Mud bt, be 2255 a others 

it, = — and drhatl 

tiabile. er arl- may be pro 2 1 
| Rum Dominum no- my ' fel, an ts all 
ſtrum. Amen. theſe for whom 1 have 

; e offered it. Thro Chriſt 
our Lord. | 


27 Pri eſt having Wed he Altar, turns him 8 
ebend e people, to whom he gives the 
— tion, Jaying, | 


Enedicat vos, Om- I Eee Gus, 


tens Deus, Pa- Father, Son 


oly Ghoft , bleſs 
* 4 1 


In 


In Maſſes for the Dead, hs Benediction a 1 
gien. 


ſh Dominus vobiſ- p. Our Lord be wich 
"RE cum Spiritu Rad. with thy 


mi faith ſancti E- 2. The Be Beginning of | 


vangelii, ſecundum Jo- the yy 98 el, accor 
ammem. 


bum, & Verbum J. the Word, and the 


Word was with God, 
—— 2 Wee and God was the Wor d. 


. principio 8 x the beginning was 


z- | 
hoc erat in principio This was in the begin. 


apud Deum. Omni a ning with God. Al 
| 3 ipſum facta ſimr, & —_ were made by 
bl, pſo factum eſt ni- him, pet ns 


vita * Das ies him Was Le, and 5 | 
7 


nebris lucet. & Tene- Nen. Lig 
bræ eam non compre- ſhined in Darkneſs 7s and 
henderunt. Fuit homo the Dar = ai — 
miſſus a Deo, cui no- comprehend it. 

men erat Joannes. Hic 925 a Man ſent yo 
venit in Teſtimonium, God, whoſe Ach WAS 


ut Teſtimonium perhi. Jo ohn. He came for a 


beret de Lumine, ut witneſs, ro give Te — 

omnes crederent per il- 72 of the Light,t 

lum. Non erat ille Lax, & im +” might = 

ſed ut teſtimonium per- eve. He was not the 
Light 


— = — ——. — — —— — nb nnd We 


ing to 
2 Gloria tibi Domi- OK. Ki Gly be 0 ws 


70 The Ordinary of, &c. 
hiberet de Lumine. E- Lig hi, but to give te- 
rat Lux vera quæ illu- i mony of the Light, 
minat omnem homi- He was the true Light, 
nem venientem in hunc that enlightens every 
mundum. In mundo wan that comes into 
erat, & mundus per this world. He was in 
ipſum factus eſt, & the world, and the 
mundus eum non cog- world was made hy him, 
novit. In propria ve- and the world knew 
nit, & ſui eum non re- Him not. He came in- 
ceperunt. Quotquot 0 his own, and his 
autem receperunt eum, omn received him not. 
dedit eis A fi- But as many as recei- 
lios Dei fieri. His, qui ved him, he gave them 
credunt in nomine ejus, power to be made the 
qui non ex ſanguinibus, Sans of Gad; to thoſe 
neq; ex voluntate carnis, who believe in his 
neque ex voluntate vi- Name, who not of blood, 
ri; ſed ex Deo nati nor of the will of the 
ſunt. ET VERBUM Ffeſb, nor of the will of 
CARO FACTUMEST, nan, but of God are 
- & habitavit in nobis; 507m. AND THE 
& vidimus Gloriam e- MORD NAS MADE 
jus, Gloriam quaſi Uni- FLESH, and dwelt in 
eniti à Patre, plenum 1. we ſaw his 
ratiz & Veritatis. Glory, as the Glory of” 
K. Deo Gratias The only begotten of the 
. © Father, ful of Grace 
IJ and Verity. R. Thanks 
be to God. ; 
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moſt Excellent Majeſty for his 
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other SLA relating to Controverſie occaſio. 
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